FLUGINSEKTEN-VERNICHTER 20 m?

Gebrauchsanweisung

Art.-Nr. 62304

Sehr geehrter Kunde,
herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb eines unserer
Qualitatsprodukte. Bitte lesen Sie die Gebrauchsan-
weisung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch und be-
wahren Sie diese auf.

1. Allgemein

Wenn die Sonne lacht und die Vogel zwitschern, dann
ist Sommer. Neben Végeln, Schmetterlingen und Co.,
fliegen zu dieser Jahreszeit auch Miicken, die Summen
und hin und wieder zubeiflen. Vorzugsweise werden
die meisten Mickenarten in der Abenddédmmerung
aktiv, sie kommen aus lhren Verstecken und ziehen
sich vermehrt nach Licht und Geriichen. Bevor Sie sich
die halbe Nacht um die Ohren schlagen, sollten Sie
praventiv aktiv werden und lhre Rdume von Micken
befreien. Unser Gardigo Fluginsektenvernichter mit
UV-LED hilft Ihnen

dabei. SchlieRen Sie die Fenster und schalten Sie die
Cerdte ca. 60 Min. vor selbiger Nutzung ein. Die UV-
LED zieht mit lhrem speziellen ultravioletten Licht
(365 nm) die Miicken an, welche am integrierten Hoch-
spannungsgitter schnell und schmerzlos getdtet wer-
den.

2. Technische Daten
+ Wirkungsbereich: 20m?

- Stromverbrauch: 0,5 Watt

- Nennwatt: 230 V~/ 50 Hz

+ UV-LED

- An-/Aus-Schalter

3. Lieferumfang

- Fluginsektenvernichter mit An/Ausschalter und Netz-
stecker

- Anleitung

4. Inbetriebnahme

Hangen oder Stellen Sie das Gerat an einem méglichst
dunklen Ort im Raum, vorzugsweise in einer Hohe von
1,5 bis 3 Meter auf. Stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose (230 V).
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Achtung! Betreiben Sie das Gerat nur mit der da-

fiir vorgesehenen Spannung, vergewissern Sie
sich das die Betriebsspannung lhres Stromanschlus-
ses dieser Spannung entspricht. Nun kénnen Sie das
Gerdt am An-/Aus-Schalter in Betrieb nehmen

5. Hinweise zur Wirkungsweise

Fir einen bestmoglichen Fangerfolg sollten Sie einige
Punkte bei der Inbetriebnahme und Anwendung be-
achten. Insekten ziehen sich bekanntlich nach Licht
und Geruch.

- Hdngen oder stellen Sie das Gerdt an einem mog-
lichst dunklen Ort im Raum fern einer anderen Licht-
quelle auf.

« Achten Sie darauf, dass sich in naherer Umgebung
weder Menschen noch Nahrung befinden, dies ist fiir
Insekten ebenfalls verfiihrerisch und kann den Fan-
gerfolg mindern.

- Insekten meiden Zugluft, Hangen Sie das Gerdt nicht
direkt ins Fenster und schlieRRen Sie diese sowie die
Taren.

- Nehmen Sie das Gerdt abends in Betrieb. Das Gerdt
sollte zundchst ohne Anwesenheit von Menschen
zum Einsatz kommen. Die Micke zieht sich nach
Geruch, Licht oder Farbe. Wenn man den Geruch aus-
schlieRt, ist die Wahrscheinlichkeit groRer das sich
die Miicke nach dem UV-Licht zieht. Schalten Sie das
Cerat 30 - 60 Min vor dem Schlafen gehen ein, so-
bald Sie zu Bett gehen, stellen Sie die Lampe auf den
Flur, dies halt weitere Miicken fern.

6. Sicherheitshinweise

- Fur Sach- oder Personenschdden die durch Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung entstehen tiberneh-
men wir keine Haftung.

+ Bei Nichtbeachtung erlischen die Garantieanspriiche.

- Betreiben Sie das Gerat nur mit der dafiir vorgesehe-
nen Spannung.

- Fir Reparaturen diirfen ausschliefilich Original Ersatz-
teile verwendet werden.

+ Zuleitungen oder Kabel vor Inbetriebnahme auf opti-
sche Fehler priifen, bei sichtbaren Schdaden darf das
Cerdat nicht in Betrieb genommen werden.

Stand: 01/15

« Durch eigenstdndige Reparaturen oder Verdnderun-
gen des Gerdtes erlischt der Garantieanspruch - diese
dirfen nur vom Fachmann vargenommen werden.

- Dieses Cerat ist nicht fur Kinder geeignet und sollte
auferhalb der Reichweite von Kindern aufgestellt
werden.

+ Das Cerdt ist nicht zur Verwendung in Rdumen mit
leicht entflammbaren Flissigkeiten, explosiven Gasen
und Staub geeignet.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht in Scheunen, Stdllen
oder anderen Orten mit Brandgefahr.

- Fassen Sie niemals mit Gegenstdnden in das Gerat.

Ihr Gardigo-Team

V4 ’\/ N

GARDIGO

E Elektro- und Elektronikgerite
== diirfen nicht in den Hausmiill!

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht
Uber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,
sondern muss an einem Sammelpunkt fur das Recycling
von elektrischen und elektronischen Ceraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsan-
weisung oder der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemdlR ihrer Kennzeichnung wie-
der verwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stoffli-
chen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgerdten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutze unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Ce-
meindeverwaltung die zustdndige Entsorgungsstelle.

G Nur fiir Innenrdume!

Zum Schutz der unter Natur- und Artenschutz stehenden
Insekten, ist die Benutzung des Gerates ausschliellich
in Innenrdumen erlaubt. Die Verwendung im Freien ver-
stoft gegen das Naturschutzgesetz

Kleinstinsekten wie Stechmiicken werden schnell und
schmerzlos getétet, bei den im freien lebenden Schmet-
terlingen und anderen harmlosen Zweifliglern hingegen
kommt es zum Abbrennen der Fihler, was einen langen
Todeskampf zur Folge haben kann.

Wir bitten dies zu beachten und die Natur zu schiitzen.

Importeur: tevigo GmbH - Raiffeisenstr. 2D - 38159 Vechelde - Tel. (0 53 02) 9 34 87 88 - www.gardigo.de



FLYING INSECT KILLER 20 m?

Maunal

Art.-No. 62304

1. Generals

Mosquitoes not only bug you with their incessant buz-
zing, they also bite! Most kinds of mosquitoes prefer
to be active at dusk; they come out of their hiding
places and are attracted to light and smells. Before
you are awake half the night hunting them down, you
should take preventive measures and get rid of any
mosquitoes in your rooms. Our Gardigo Flying Insect
Killer with UV LED light will help you do so. Close the
windows and switch the appliance on about 60 minu-
tes before using the room. The UV LED light with its
special ultra-violet light (364 nm) will attract the mos-
quitoes which are then killed quickly and painlessly by
the integrated high-voltage mesh.

2. Specifications

- Effective range: 20m?

+ Power consumption: 0,5 Watt

- Nominal voltage: 230 V~/ 50 Hz
+ UV-LED

- On/off-switch

3. Scope of delivery
- flying insect killer with on/off switch and plug

- manual

4. Start-up

Hang or place the device in the spot somewhere in
the room that is as dark as possible, preferably at a
height of 1.5 to 3 m. Plug the device into a power outlet
(230 V).

Attention! Operate the device only with the in-

tended voltage. Make sure that the operating

voltage of your power connection corresponds
to this voltage. Now you can start the device by using
the ON/OFF switch.
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5. Notes on operation

For the most successful results, please keep some
points in mind when starting up and using the device.
Insects are known to be attracted by light and odour.

+ Hang or place the device in a spot somewhere in the
room that is as dark place possible and far away from
another light source.

+ Make sure that there are no people or food nearby
as they would likewise attract insects and this may
reduce success of the device.

« Insects avoid drafts, so do not hang the device in the
window. Close any windows and doors.

- Start the device in the evening. The device should
be used when people are not present. Mosquitos
are attracted to smells, light or colour. If smells are
excluded, it is more likely that the mosquito will be
attracted to the UV light. Turn the device on 30 to
60 minutes before going to sleep; as soon as you go
to bed, place the lamp in the hallway; this will keep
more mosquitos away.

6. Safety instructions

- We accept no liability for damage to property or perso-
nal injury caused by not following the instructions.

+ Non-compliance will void the warranty.
- Operate the device only with the intended voltage.
« Use only ariginal spare parts for repairs.

« Visually check service wires or cables before starting
the device; do not start the device if there is any visible
damage.

- If you repair or alter the device yourself, you will void
the warranty; such work may only be performed by a
specialist.

« This appliance is not suitable for children and should
be placed out of the reach of children.

+ The device is not suitable for use in rooms with flam-
mable liquids, explosive gases and dust.

- Do not use the device in barns, stables or other places
where there is a risk of fire.

- Never insert objects into the device.

Your Gardigo-Team

Stand: 01/15 /’\/“/.‘
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Environmental
= protection notice

At the end of its life span this product may not be dispo-
sed as normal household waste but must be disposed of
at a collecting place for recycling of electrical and electro-
nic equipment. The icon on the product, in the manual, or
on the packing points to this fact. The materials are recy-
clable according to their labelling. Through reusing, ma-
terial recycling, or other forms of utilisation of old devices
you make an important contribution to the protection of
the environment. Please ask the local administration for
the responsible waste disposal centre.

ﬁ For indoor use only!

Importeur: tevigo GmbH - Raiffeisenstr. 2D - 38159 Vechelde - Tel. (0 53 02) 9 34 87 88 - www.gardigo.de



DESTRUCTEUR D‘INSECTES VOLANTS A LED UV

D‘UN RAYON D‘ACTION DE 20 m?
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Mode d‘emploi

N° d‘article. 62304

1. Généralités

Dans la plupart des especes, les moustiques devi-
ennent actifs de préférence a la tombée de la nuit
. ils sortent alors de leur cachette et sont attirés en
nombre par la lumiere et les odeurs. Avant de passer
une nuit blanche, vous devriez agir a titre préventif en
éliminant les moustiques de vos chambres. Notre de-
structeur d'insectes volants a LED UV Gardigo vous y
aide. Fermez les fenétres et allumez les appareils
env. 60 min. avant leur utilisation. Grace a sa lumiere
spéciale ultra-violette (365 nm), la LED UV attire les
moustiques qui sont tués rapidement, et sans dou-
leur, au niveau de la grille intégrée haute tension. Nous
vous souhaitons une bonne nuit de sommeil!

2. Caractéristiques techniques
- Rayond‘action: 20m?

- Consommation de courant: 0,5 Watt

- Tension nominale: 230 V~/ 50 Hz

- LEDUV

- Interrupteur marche/arrét

3. Eléments fournis

- destructeur d'insectes volants avec interrupteur mar-
che/arrét et fiche secteur

- notice d'utilisation

4. Mise en service

Accrochez ou posez |'appareil a un endroit aussi sombre
gue possible dans |a piece, de préférence a une hauteur
située entre 1,5 et 3 meétres. Branchez la fiche secteur
sur une prise (230 V).

Attention ! Utilisez |I‘appareil uniquement avec

la tension prévue, assurez-vous que la tension
de service de votre prise de courant correspond a cette
tension. Vous pouvez a présent mettre |‘appareil en
service au moyen de l'interrupteur marche/arrét.

AVEC UV-LED

5. Notes on operation

Pour capturer le plus d‘insectes possible, tenez comp-

te de certains points lors de la mise en service et de

[‘utilisation de I'appareil. Chacun sait que les insectes

sont attirés par la lumiére et les odeurs.

- Accrochez ou posez I'appareil a un endroit aussi som-
bre que possible dans Ia piece, loin de toute autre
source lumineuse.

Veillez a ce qu‘aucune personne ni aucun aliment ne
se trouve a proximité de I'appareil - ils tentent égale-
ment les insectes ce qui peut diminuer le nombre de
captures.

- Les insectes évitent les courants d'‘air, n'accrochez
donc pas I'appareil a la fenétre et fermez a la fois les
portes et les fenétres.

- Mettez I'appareil en service le soir. Il est conseillé
de faire d'abord fonctionner I'appareil en I'absence
de toute personne. Le moustique est attiré par les
odeurs, la lumiére ou les couleurs. Si on exclut les
odeurs, la probabilité augmente que le moustique
soit attiré par la lumiére UV. Allumez |'appareil 30 a
60 minutes avant d‘aller vous coucher. Au moment
de vous mettre au lit, placez la lampe dans le couloir
afin d'éloigner d'autres moustiques.

6. Conseils de sécurité

- Nous déclinons toute responsabilité en cas de dom-
mages matériels ou corporels dus au non-respect de
la notice d'utilisation.

La garantie est exclue en cas de non-respect.

- Utilisez I'appareil uniguement avec la tension pré-
vue.

Seules des piéces de rechange d'origine doivent étre
utilisées en cas de réparations.

Avant la mise en service, contrélez que les fils ou cab-
les d'alimentation ne présentent pas de défauts appa-
rents. En cas d'endommagement visible, I'appareil ne
doit pas étre mis en marche.

- La garantie est exclue en cas de réparations ou de
modifications effectuées sur I'appareil par I'utilisateur
- elles doivent étre effectuées exclusivement par une
personne qualifiée.

Cet appareil n'est pas destiné aux enfants. Veuillez le
tenir hors de leur portée.

Mise a jour: 01/15

- Cet appareil n'est pas adapté pour une utilisation
dans des pieces contenant des liquides facilement
inflammables, des gaz explosifs ou de la poussiére.

- N'utilisez pas I'appareil dans des granges, étables ou
tout autre endroit présentant un risque d‘incendie.

- N'insérez jamais aucun objet dans I'appareil.

Votre équipe Gardigo
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E Consigne sur la protection de
== |’environnement

Ce produit ne doit pas étre jeté dans vos ordures mé-
nageres lorsqu’il parvient en fin vie, mais doit étre dépo-
sé dans un centre de collecte pour le recyclage d"appareils
électriques et électroniques. Le symbole indiqué sur le
produit, dans le mode d’emploi ou sur I'emballage le sig-
nale. Les matériaux sont réutilisables selon leurs caracté-
ristiques. Grace au recyclage, a la réutilisation matérielle
ou toute autre forme de recyclage, vous contribuez con-
sidérablement a la protection de notre environnement.
Veuillez vous informer auprés de votre municipalité pour
connaitre le centre de collecte compétent.

Uniquement pour une utilisation intérieure!

Importeur: tevigo GmbH - Raiffeisenstr. 2D - 38159 Vechelde - Tel. (0 53 02) 9 34 87 88 - www.gardigo.de



EXTERMINADOR DE INSECTOS VOLADORES 20 m?
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@ Instrucciones de uso
N° Articulo. 62304

1. General

La mayoria de los mosquitos se muestran mas acti-
vos al atardecer. Entonces salen de sus escondites y
son atraidos por la luz y los olores. Para evitar pasar la
noche espantandolos, hay que adoptar medidas pre-
ventivas vy librar su hogar de los mosquitos. Nuestro
Exterminador de Insectos Voladores Gardigo con LED
UV le puede ayudar. Cierre las ventanas y encienda el
aparato unos 60 minutos antes de utilizar la habitaci-
6n. La lampara LED UV atrae a los mosquitos con su
especial luz ultravioleta (365 nm) y la rejilla integrada
de alta tensién los mata rapidamente y sin dolor.

2. Datos técnicos
- Alance: 20m?

- Consumo: 0,5 Vatlos

- Voltaje: 230 V~/ 50 Hz

- LEDUV

+ Interruptor ON/OFF

3. Suministro

- Exterminador de insectos voladores con interruptor
de encendido/apagado y adaptador de corriente

- manual

4. Puesta en marcha

Cuelgue o coloque el aparato en un lugar lo mas oscuro
posible dentro de |a estancia, preferiblemente a una al-
tura de entre 1,5 y 3 metros. Conecte el enchufe en una
toma de red (230V).

& iAtencién! Utilice el aparato solamente con el
voltaje recomendado, asegtirese de que la tensi-
6n de funcionamiento de su red eléctrica corresponde
con este voltaje. Ahora puede poner el aparato en mar-
cha con el interruptor de encendido y apagado.

GARDIGO

5. Indicaciones de funcionamiento

Para un resultado maximo de captura de insectos, hay
gue tomar en cuenta varios puntos a la hora del uso
0 la puesta en marcha del aparato. Es sabido que los
insectos se sienten atraidos por la luz y el olor.

+ Cuelgue o cologue el aparato en un lugar preferib-
lemente oscuro dentro de la estancia, lejos de cual-
quier otra fuente de luz.

Aseglrese que no haya personas ni comida en los
alrededores cercanos del aparato, ya que puede ser
tentador para los insectos y por lo tanto reducir el
resultado exitoso de la captura.

+ No cuelgue el aparato directamente en la ventana y
cierre las ventanas vy las puertas, ya que los insectos
evitan las corrientes de aire.

- Ponga el aparato en funcionamiento por Ias noches.
El aparato debe utilizarse primero sin la presencia de
personas. El mosquito se sentird atraido por el olor,
laluz o los colores. Si excluimos el olor, sera mas pro-
bable gue el mosquito se sentira atraido por la luz
UV. Encienda el aparato entre 30 y 60 minutos antes
de ir a dormir. Tan pronto que se vaya a la cama debe
colocar el aparato en el suelo para mantener alejados
los demas mosquitos.

6. Instrucciones de seguridad

- No asumimos ninguna responsabilidad por dafios ma-
teriales o personales causados por el incumplimiento
de Ias instrucciones de uso.

En caso de incumplimiento se extingue el derecho de
garantia.

- Utilice el aparato solamente con el voltaje reco-
mendado.

- Para las reparaciones solo se deben utilizar piezas de
recambio originales.

- Compruebe la existencia de errores 6pticos en los
cables y lineas de alimentacion antes de la puesta en
marcha. En caso de dafos visibles no encienda el apa-
rato.

La garantia expirara en caso de reparaciones por cuen-
ta propia o cambios en el equipo - éstos solo pueden
ser realizados por un especialista.

Este aparato no es adecuado para nifios y debe colo-
carse fuera del alcance de los nifios .

Estado: 01/15

- El aparato no es adecuado para el uso en espacios
con liquidos ligeramente inflamables, gases explosi-
VoS y polvo.

- No utilice el aparato en graneros, establos u otros
lugares con riesgo de incendio.

+ Nunca inserte objetos en el aparato.

Su equipo-Gardigo
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E Indicaciones para la proteccién
== del medio ambiente

Este producto no se puede tirar al cubo de basura con-
vencional al final de su vida ttil, sino que debe ser ent-
regado en un punto de recogida para el reciclaje de apa-
ratos eléctricos y electrénicos. El simbolo que aparece en
el producto, en las instrucciones de uso o en el paguete
hace referencia a esto. Los materiales son reutilizables de
acuerdo con su identificacion. Al reutilizar, utilizar como
material o utilizar de alguna otra forma aparatos antigu-
o0s esta prestando un importante servicio a la proteccién
de nuestro medio ambiente. Por favor, pregunte por el
puesto de gestién de residuos en su administracion local.

iS6lo para interiores!

Importeur: tevigo GmbH - Raiffeisenstr. 2D - 38159 Vechelde - Tel. (0 53 02) 9 34 87 88 - www.gardigo.de



APPARECCHIO STERMINATORE DI INSETTI VOLANTI PER 20 m*
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AD |struzioni per l‘uso

Art.-N. 62304

1. Informazioni generali

Generalmente la maggior parte delle specie di zanzare
diventa attiva all'imbrunire, quando esce dai nascon-
digli attratta soprattutto dalla luce e dagli odori. Per
evitare di passare meta della notte svegli, & necessario
prendere delle misure preventive per liberare gli ambi-
enti in cui si soggiorna dalla presenza delle zanzare. A
questo scopo & disponibile Gardigo, I'apparecchio ster-
minatore di insetti volanti di nostra produzione, dota-
to di LED a UV. Basta chiudere le finestre e accendere
I'apparecchio per circa 60 minuti prima dell’utilizzo
della camera. IL LED a UV, grazie alla speciale luce
ultravioletta (365 nm), attira le zanzare che vengono
uccise rapidamente e in modo indolore dalla grata in-
tegrata ad alta tensione.

2. Dati tecnici

- Ambito d’azione:: 20m?

+ Consumo di energia: 0,5 \Watt

- Tensione nominale: 230 VV~/ 50 Hz
- LEDauUVv

- Interruttore di accensione/spegnimento

3. Materiale incluso nella confezione

- Apparecchio sterminatore di insetti volanti con inter-
ruttore di accensione/spegnimento e spina di alimen-
tazione

+istruzioni

4. Messa in funzione

appendere o mettere I'apparecchio in un punto pos-
sibilmente scuro della stanza, preferibilmente a
un‘altezza di1,5-3 metri. Inserire la spina in una presa
(230 V).

Attenzione! Utilizzare solo la tensione prevista

per 'uso dell’apparecchio. Dopo aver verificato
che la tensione di esercizio della connessione elettri-
ca corrisponda a questa tensione & possibile mettere
in funzione I'apparecchio azionando I‘interruttore di
accensione/spegnimento.

GARDIGO

5. Istruzioni per il funzionamento

Per ottenere i migliori risultati di cattura degli insetti,
durante la messa in funzione e I'impiego & necessario
attenersi ad alcune semplici regole. Come e noto gliin-
setti sono attratti dalla luce e dagli odori.

- Appendere o posizionare |'apparecchio in un luogo
possibilmente scuro della stanza, lontano da altre
fonti luminose.

Fare attenzione che nelle vicinanze non si trovino
persone e alimenti, perché attraggono gli insetti e
possono limitare i risultati di cattura.

Gli insetti evitano le correnti d'aria, pertanto
I’apparecchio non va appeso direttamente alla fines-
tra. Finestre e porte devono essere chiuse.

L'apparecchio deve essere messo in funzione |a sera
e va utilizzato innanzi tutto quando non sono pre-
senti persone. La zanzara é attirata dagli odori, dalla
luce o dai colori. Escludendo gli odori le probabilita
che la zanzara vada verso la luce UV sono maggiori.
Accendere I'apparecchio 30-60 minuti prima di anda-
re a dormire e una volta a letto mettere la lampada
sul pavimento. In questo modo si terranno lontane
altre zanzare.

6. Avvertenze di sicurezza

+ Non ci assumiamo alcuna responsabilita in caso di
danni a cose o a persone dovuti all'inosservanza delle
istruzioni d'uso.

- | diritti di garanzia decadono in caso di inosservanza
delle istruzioni.

- L'apparecchio va messo in funzione solo alla tensione
prevista per il suo uso.

Per le riparazioni devono essere utilizzati esclusiva-
mente pezzi di ricambio originali.

Prima della messa in funzione controllare la presenza
di difetti visibili delle linee di alimentazione o dei cavi.
L'apparecchio non va utilizzato in caso di danni visibili.

| diritto alla garanzia decade nel caso di riparazioni
eseguite da persone non autarizzate o di modifiche
dell’apparecchio. Le riparazioni devono essere effettu-
ate esclusivamente da un tecnico qualificato.

Questo apparecchio non e adatto per i bambini e va
tenuto fuori dalla loro portata.

Estado: 01/15

- L'apparecchio nonva utilizzato in ambienti dove sono
presenti liquidi facilmente infiammabili, gas esplosi-
vi e polveri.

+ Non usare I'apparecchio in fienili, stalle o altri luoghi
a rischio di incendio.

- Non inserire mai oggetti nell‘apparecchio.

Il vostro team Gardigo
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E Avvertenze per la protezione
== dell’ambiente

Questo apparecchio, alla fine della sua vita, non potra
essere smaltito attraverso il normale ciclo dei rifiuti do-
mestici, bensi dovra essere conferito presso un punto
di raccolta per il recupero di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, come indicato dal simbolo riportato sul
prodotto stesso, nel manuale di istruzioni oppure sulla
confezione. | diversi materiali potranno essere riciclati
secondo le modalita riportate sulla loro marcatura. Attra-
verso il riutilizzo, il riciclaggio dei diversi materiali oppure
altre forme di recycling delle apparecchiature usate, ap-
porterete un valido contributo alla protezione del nostro
ambiente. Siete pregati di informarvi presso le vostre
amministrazioni comunali circa I'ubicazione di detti punti
di raccolta.

Solo per ambienti interni!

Importeur: tevigo GmbH - Raiffeisenstr. 2D - 38159 Vechelde - Tel. (0 53 02) 9 34 87 88 - www.gardigo.de



VERDELGER VOOR VLIEGENDE INSECTEN 20 m*
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Qi Gebruiksaanwijzing

Art.-Nr. 62304

1. Algemeen

De meeste soorten muggen worden vooral tijdens de
avondschemering actief. Dan komen ze uit hun schuil-
plaatsen tevoarschijn en komen op geuren en het licht
af. Om te voorkomen dat u de halve nacht op jacht
bent, moet u preventief te werk gaan en uw kamers
vrij van muggen maken. Onze Cardigo verdelger voor
vliegende insecten met UV-LED helpt u daarbij. Sluit
de ramen en zet het apparaat ongeveer 60 minuten
aan voordat u gebruik gaat maken van de kamer. De
UV-LED-verlichting trekt door het speciale ultraviolet-
te licht (365 nm) de muggen aan, die snel en pijnloos
worden gedood door het geintegreerde, onder hoge
spanning staande rooster.

2. Technische gegevens

- Werkzaam bereik:: 20m?

- Stroomverbruik: 0,5 Watt

- Nominale spanning:: 230 V~/ 50 Hz
- UV-LED

+ Aan/Uit schakelaar

3. Bij de levering inbegrepen:
- vernietiger van vliegende insecten met aan/uitscha-

kelaar en stekker

- gebruiksaanwijzing

4. Ingebruikname

Hang of plaats het apparaat op een zo donker mogeli-
jke plek in de kamer, bij voorkeur op een hoogte van 1,5
tot 3 meter. Steek de stekker in het stopcontact
(230 V).
Let op! Gebruik het apparaat alleen met de
aangegeven spanning, controleer of de bedri-
jfsspanning van uw stroomaansluiting gelijk is aan
deze spanning. Nu kunt u het apparaat met de AAN-
schakelaar in gebruik nemen.
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5. Tips bij het gebruik

0m zoveel mogelijk insecten te vangen, dient u bij de
ingebruikname en het gebruik met een aantal punten
rekening te houden. Het is bekend dat insecten wor-
den aangetrokken door licht en geur.

+ Hang of plaats het apparaat op een zo donker moge-
lijke plek in de kamer, ver weg van andere lichtbron-
nen.

- Let erop dat er zich in de naaste omgeving geen
mensen of voedsel bevinden, deze zijn voor de insec-
ten ook erg verleidelijk en kunnen tot een slechter
vangresultaat leiden.

- Insecten mijden tocht, hang het apparaat dus niet
direct bij het raam en sluit bovendien de deuren.

- Neem het apparaat ,s avonds in gebruik. Bij de eers-
te ingebruikname moeten er in eerste instantie geen
mensen aanwezig zijn. De muggen worden door
geur, licht of kleur aangetrokken. Als geur wordt bu-
itengesloten, is het waarschijnlijker dat de muggen
naar het UV-licht trekken. Schakel het apparaat 30 -
60 minuten voor het slapen gaanin, zet het apparaat
op de grond zodra u naar bed gaat en op deze manier
zullen de muggen wegblijven.

6. Veiligheidsmaatregelen

- Wij zijn niet verantwoordelijk voor schades of letsel die
ontstaan door het niet-naleven van de gebruiksaanwi-
jzing.

- Bij niet-naleving vervalt de garantie.

- Gebruik het apparaat alleen met de voorgeschreven
spanning.

- Voor reparaties mogen alleen originele reserveonder-
delen worden gebuikt.

« Toevoerleidingen of kabels dienen voor gebruik op op-
tische fouten gecontroleerd te worden, bij zichtbare
schades mag het apparaat niet in gebruik worden ge-
nomen.

« Indien u het apparaat zelf repareert of verandert, ver-
valt de garantie. Dit dient uitsluitend door een vakman
te worden gedaan.

- Dit apparaat is niet geschikt voor kinderen en dient
buiten bereik van kinderen te worden opgesteld.
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- Het apparaat mag niet worden gebruikt in ruimtes
met licht ontvlambare vioeistoffen, explosieve gas-
sen en stoffen.

+ Gebruik het apparaat niet in schuren, stallen of andere
locaties met brandgevaar.

- Steek nooit met voorwerpen in het apparaat.
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Instructie voor
== milieubescherming

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet
met normaal huishoudelijk afval worden afgevoerd. Het
moet worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor het
recyclen van elektrische en elektronische apparatuur. Het
symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de ver-
pakking geeft dit aan. De materialen zijn in overeenstem-
ming met hun aanduiding recyclebaar. Met het recyclen,
het verwerken van materiaal of andere vormen van
verwerking van oude apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan onze milieubescherming. Raadpleeg de in-
formatiebalie van uw gemeente voor het inzamelpunt.

ﬂ Alleen voor binnenshuis!
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